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Cant. Magnificat. 6. F. p. 211 or p. 213. — Prayer. Omnipotens. p. 1725.

2. Commemoration of All the Faithful Departed.
Double.

The Antiphons are doubled at Matins, at Lauds and at Vespers.

AT MATINS.

The Office begins directly by the Invitatory Régem chi 6mnia vivunt. p. 1779.

The Antiphons, the Psalms, and the Versicles of the three Nocturns are
taken from the ordinary Office for the Dead. p. 1782.

1 The Lessons of the three Nocturns are said without Absolution or

Blessing ; those of the first Nocturn without any introductory title. Tu autem.
is not said at the end.
IN THE FIRST NOCTURN.
Lesson 1. Job 7, 16-21.

Arce mihi, Démine; nihil enim

sunt dies mei. Quid est homo,
quia magnificas eum? aut quid
apponis erga eum cor tuum? Visi-
tas eum dildculo, et subito probas
illum. Usquequo non parcis mihi,
nec dimittis me, ut glatiam salivam
meam? Peccavi, quid faciam tibi,

Rr. Crédo. p. 1785,

Lesson II.

Omo natus de muliere, brevi vi-
vens témpore, replétur multis
misériis. Qui quasi flos egréditur et
contéritur, et fugit velut umbra, et
numquam in edédem statu pérma-

o custos hdminum? quare posuisti
me contrarium tibi, et factus sum
mihimetipsi gravis? Cur non tollis
peccdtum meum, et quare non au-
fers iniquitatem meam? ecce nunc
in pulvere dérmiam : et si mane me
quaesieris, non subsistam.

Job 14, 1-6.

net. Et dignum ducis super hujus-
cémodi aperire dculos tuos, et ad-
dacere eum tecum in judicium?
Quis potest facere mundum de im-
mundo concéptum sémine? Nonne
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tu, quisoluses? Breves dies homi-
nis sunt, nimerus ménsium ejus
apud te est : constituisti términos
ejus, qui praeteriri non pdterunt.

R. Qui Lazarum. p. 1786.

Lesson III.

PElli meae, consimptis carnibus,
adhaésit os meum, et derelicta
sunt tantummodo labia circa dentes
meos. Miserémini mei, miserémini
mei, saltem vos, amici mei, quia
manus Domini tétigit me. Quare
persequimini me sicut Deus, et car-
nibus meis saturamini? Quis mihi
tribuat ut scribAntur serménes mei?
quis mihi det ut exaréntur in libro

R. DOmine. p. 1787.

Recéde paululum ab eo, ut quiéscat,
donec qptét_a véniat, sicut merce-
narii, dies ejus.

Job 19, 20-2%.

stylo férreo, et plumbi lamina, vel
celte sculpantur in silice? Scio enim
quod Redémptor meus vivit, et in
novissimo die de terra surrectirus
sum : et rursum circumdabor pelle
mea, et in carne mea vidébo Deum
meum. Quem visurus sum ego ipse,
et dculi mei conspectdri sunt, et non
alius : repdsita est haec spes mea in
sinu meo.

IN THE SECOND NOCTURN.

Lesson 1V,

Ex libro sancti Augustini Episcopi
de Cura pro mértuis gerénda.

Uratio funeris, conditio sepul-

turae, pompa exsequidrum, ma-
gis sunt vivérum solatia, quam
subsidia mortuérum. Nec ideo ta-
men contemnénda et abjiciénda
sunt cérpora defunctérum maximé-
que justorum ac fidélium, quibus
tamquam 6rganis et vasis ad dmnia
bona dpera sancte usus est spiritus.
Si enim patérna vestis et annulus,
ac si quid hujusmodi, tanto carius
est pdsteris, quanto erga paréntes

R. Meménto méi. p. 1791,

Lesson V.

REcordz’mtis et precantis afféctus
cum defiiactis a fidélibus caris-
simis exhibétur, eum prodésse non
dubium est iis, qui cum in cérpore
viverent, talia sibi post hanc vitam
prodésse meruérunt. Verum, etsi
aliqua necéssitas vel humari cor-
pora, vel in sacris locis humari
nulla data facultate permittat, non
sunt praetermitténdae supplicatio-
nes pro spiritibus mortudrum : quas
faciéndas pro dmnibus in christiana

R. Hei mihi. p. 1791.

Cap. 2z et 3.

major afféctus; nullo modo ipsa
spernénda sunt corpora, quae uti-
que multo familiarius atque con-
junctius quam quaélibet indumén-
ta gestamus. Haec enim non ad
ornaméntum vel adjutérium, quod
adhibétur extrinsecus, sed ad ipsam
naturam hoéminis pértinent. Unde
et antiquérum justérum finera
officidsa pietdte curata sunt, et
exséquiae celebratae, et sepultura
provisa : ipsique, cum viverent, de
sepeliéndis vel étiam transferéndis
suis corporibus filiis mandavéruat.

Cap. 4.

et cathdlica societate defiinctis,
étiam tdcitis edrum nominibus, sub
generali commemoratidne suscépit
Ecclésia; ut quibus ad ista desunt
paréntes,aut filii,aut quicimque co-
gnati vel amici, ab una eis exhibean-
tur pia matre communi. Si autem
deéssent istae supplicatiénes, quae
fiunt recta fide ac pietate pro mor-
tuis, puto quod nihil prodésset spiri-
tibus edrum, quamlibet in locis san-
ctis exdnima corpora poneréntur.,
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Lesson VI.

Uae cum ita sint, non existi-

mémus ad mértuos, pro quibus
curam gérimus, pervenire, nisi quod
pro eis sive altaris, sive oratiénum,
sive eleemosynarum sacrificiis so-
1émniter supplicAmus : quamvis non
pro quibus fiunt, émnibus prosint;
sed iis tantum pro quibus, dum
vivunt, comparatur ut prosint. Sed
quia non discérnimus qui sint, opor-
tet ea pro regeneratis 6mnibus fa-
cere, ut nullus eérum praetermitta-
tur, ad quos haec beneficia possint
et débeant pervenire. Mélius enim
supérerunt ista eis, quibus nec ob-
sunt nec prosunt; quam eis déerunt,
quibus prosunt. Diligéntius tamen
facit haec quisque pro necessariis

Rr. Ne recordéris. p. 1792.

Cap. 18.

suis, quo pro illo fiat similiter a suis.
Corpori autem humando quidquid
impénditur, non est praesidium sa-
latis, sed humanitatis officium,
secundum afféctum, quo nemo
umquam carnem suam odio habet.
Unde opdrtet ut quam potest pro
carne proximi curam gerat, cum
ille inde recésserit, qui gerébat. Et
si haec faciunt qui carnis resurre-
ctionem non credunt, quanto ma-
gis debent facere qui credunt; ut
corpori moértuo, sed tamen resurre-
ctiro et in aeternitate mansuro, im-
pénsum ejismodi officium sit étiam
quodammodo ejisdem fidei testi-
mdnium!

IN THE THIRD NOCTURN.

Lesson VII.

De Epistola prima beati Pauli Apé-
stoli ad Corinthios.

I Christus praedicatur quod re-

surréxit a mortuis, qudémodo
quidam dicunt in vobis qudniam
resurréctio mortudérum non est? Si
autem resurréctio mortuérum non
est, neque Christus resurréxit. Si
autem Christus non resurréxit, ina-
nis est ergo praedicatio nostra,
indnis est et fides vestra. Invenimur
autem et falsi testes Dei : quoé-
niam testimonium diximus advérsus
Deum, quod suscitaverit Christum,
quem non suscitavit, si moértui non

R. Peccantem. p. 1797.

Lesson VIIIL.

ED dicet aliquis : Quémodo re-

surgunt mortui? qualive cor-
pore vénient? Insipiens, tu quod
séminas non vivificatur, nisi prius
moriatur. Et quod séminas, non
corpus, quod futurum est, séminas;
sed nudum granum, ut puta tritici,
aut alictijus ceterorum. Deus autem

Cap. 15, 12-22.

resurgunt. Nam, si mortui non re-
strgunt, neque Christus resurréxit.
Quod si Christus non resurréxit,
vana est fides vestra; adhuc enim
estis in peccatis vestris. Ergo et qui
dormiérunt in Christo, periérunt.
Si in hac vita tantum in Christo
sperantes sumus, miserabilidres su-
mus omnibus hominibus. Nunc au-
tem Christus resurréxit a mortuis,
primitiae dormiéntium : qudniam
quidem per hdminem mors, et per
hominem resurréctio mortudérum.
Etsicut in Adam omnes moriantur,
ita et in Christo omnes vivifica-
buntur.

Cap. 15, 35-44.

dat illi corpus sicut vult : et unicui-
que séminum préprium corpus. Non
omnis caro, éadem caro : sed alia
quidem héminum, ilia vero péco-
rum, alia vélucrum, alia autem pi-
scium. Et cérpora caeléstia, et cor-
pora terréstria : sed alia quidem
caeléstium gldria, dlia autem terré.
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strium. Alia cldritas solis, 4lia cla-
ritas lunae, et alia claritas stella-
rum. Stella enim a stella differt in
claritate : sic et resurréctio mortuo-
rum. Seminatur in corruptidne, sur-

R. Démine. p. 1798.

Lesson IX.

Cce mystérium vobis dico :

Omnes quidem resurgémus, sed
non omnes immutabimur. In mo-
ménto, in ictu 6culi, in novissima
tuba : canet enim tuba, et mortui
resurgent incorrdpti : et nos immu-
tabimur. Opértet enim corruptibile
hoc induere incorruptionem : et
mortdle hoc inddere immortalita-
tem. Cum autem mortale hoc in-
duerit immortalitaitem, tunc fiet
sermo, qui scriptus est : Absdrpta

R Libera. p. 1767.

get in incorruptiéne. Semindtur in
ignobilitate, surget in gléria. Semi-
natur in infirmitate, surget in vir-
tiute. Semindtur corpus animale,
surget corpus spiritdle.

Cap. 15, 51-58.

est mors in victoria. Ubi est, mors,
victéria tua? ubi est, mors, stimu-
lus tuus? Stimulus autem mortis
peccatum est : virtus vero peccati
lex. Deo autem gratias, qui dedit
nobis victéoriam per Déminum no-
strum Jesum Christum. Itaque, fra-
tres mei dilécti, stabiles estote et
immobiles : abundantes in dpere
Domini semper, sciéntes quod labor
vester non est inanis in Domino.

At Lauds, all is from the ordinary Office for the Dead, p. 1799. After
the Canticle Benedictus. and the repetition of the Antiphon, the Office ends by
the Pater noéster. the Versicles and the Prayer as at Vespers, p. 1741.

AT PRIME.

At Prime, Terce, Sext, None and Compline, the Psalms are sung in the
Direct tone indicated on p. 1776 for the Psalm r45. Lauda, anima mea,
Déminum. or in the following tone ad libitum, p. 1742.

Psalm 87.

Omine Déus salutis méae : ¥ in
die clamavi, et ndcte eoram te.
Intret in conspéctu tdo ordtio
méa : ¥ inclina aurem tdam ad
précem méam :

Quia repléta est malis dnima
mea : ¥ et vita méa inférno appro-
pinqudvit.

Astimatus sum cum descendén-
tibus in ldcum : * factus sum sicut
hémo sine adjutdrio, inter mértuos
liber.

Sicut vulnerati dormiéntes in
sepulcris, T quérum non es mémor
amplius : ¥ et ipsi de manu tda
repulsi sunt.

Posuérunt me in lacu inferi6ri : ¥
in tenebrdsis et in umbra mortis.

Super me confirmatus est furor
tlus : ¥ et 6mnes fluctus tios indu-
xisti super me.

Longe fecisti ndtos méos a me : ¥
posuérunt me abominationem sibi.

Traditus sum, et nonegrediébar: *
Oculi méi languérunt prae inOpia.

Clamavi ad te, Domine, tota
die : * expandi ad te manus méas.

Numgquid mértuis facies mirabi-
lia : * aut médici suscitabunt, et
confitebinfur tibi?

Numquid narrabit aliquis in se-
palcro misericdrdiam tdam, * et
veritdtem tuam in perditiéne?

Numquid cognoscéntur in téne-
bris mirabilia tia, * et justitia tda
in térra obliviénis ?

Etégo ad te, Domine, clamé&yvi : *
et mane oratio méa praevéniet te.

Ut quid, Démine, repéilis oratié-
nem meéam : * avértis faciem tuam
a me?

Pauper sum égo, et in labdribus
a juventute méa : * exaltatus au-
tem, humilidtus sum et confurbétus.
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In me transiérunt irae tdae : *
et terrores tdi conturbavérunt me.

Circumdedérunt me sicut dqua
téta die : * circumdedérunt me
simul.

Elongasti a me amicum et proé-
ximum : ¥ et n6tos méos a miséria.

Réquiem aetérnam * dona éis,
Démine.

Et lux perpétua ¥ laceat éis.

Psalm 27.

D te, Domine, clamabo, Déus

méus, ne snleas a me: T nequan-
do tidceas a me ¥ et assimilabor
descendéntibus in ldcum.

Exaudi, Démine, vocem depreca-
tionis méae dum 6ro ad te : ¥ dum
extéllo manus méas ad témplum
sanctum thum.

Ne simul trahas me cum pecca-
toribus : ¥ et cum operantibus ini-
quitatem ne pérdas me :

Qui loquuntur pacem cum pro-
ximo suo, ¥ mala autem in cordi-
bus e6rum.

Da illis secundum 6pera edrum, *
et secindum nequitiam adinventid-
num ipsorum.

Secindum Opera manuum eérum
tribue 1illis : ¥ rédde retributidonem
e6rum ipsis.

Quoéniam non intellexérunt dpera
Démini, { et in: 6pera mdnuum
éjus : * déstrues illos, et non aedi-
ficabis éos.

Benedictus Ddminus : ¥ qudniam
exaudivit vdécem deprecationis
méae.

Déminus adjator méus et proté-
ctor méus : * in ipso speravit cor
méum, et adjitus sum.

Et refléruit caro méa : ¥ et ex
voluntate méa confitébor éi.

Doéminus fortitido plébis stiae : *
et protéctor salvationum Christi
sui est.

Salvum fac pépulum tium, Do6-
mine, et bénedic haereditati tiiae: ¥
et rége éos, et extolle illos usque
in aetérnum.

Réquiem aetérnam ¥ dona éis,
Doémine.

Et lux perpétua * liceat éis.

Psalm 31.

Edti quérum remissae sunt ini-
quitates : ¥ et quérum- técta
sunt peceata.

Beatus vir cdi non imputavit D6-
minus pecGatum, ¥ nec est in spi-
ritu éjus dolus.

Quoéniam tacui, inveteravérunt
0ssa méa, * dum clamarem tota
die.

Quéniam die ac ndécte gravita
est super me manus tua : ¥ convér-
sus sum in aerimna méa, dum con-
figitur spina.

Delictum méum cognitum tibi
féci : * et injustitiam méam non
abseondi.

Dixi : Confitébor advérsum me
injustitiam méam Démino : ¥ et tu
remisisti impietdtem peccati méi.

Pro hac orabit ad te dmnis san-
ctus, ¥ in témpore opportiino.

Verumtamen in diliivio aquarum
multarum, * ad éum non approxi-
mabunt.

Tu es refugium méum a tribula-
tione, quae circimdedit me : ¥ ex-
sultatio méa, érue me a circumdan-
tibus me.

Intelléctum tibi dabo, et instruam
te in via hac qua gradiéris : ¥ fir-
mabo super te dculos méos.

Nolite fieri sicut équus et mulus, ¥
quibus non est infel/léctus.

Incamo et fréno maxillas eérum
constringe, ¥ qui non approximant
ad te.

Multa flagélla peccatoéris, * spe-
rantem autem in Ddmino miseri-
cérdia cireumdabit.

Laetamini in Domino, et exsul-
tate, justi:¥et gloridmini, 6munes
récti eorde.

Réquiem aetérnam ¥ déna éis,
Démine,

Et lux perpétua ¥ liiceat éis.
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T'he following is then said kneeling :

Pater noster. continued in silence.

¥. Et ne nos inducas in tentationem. Ry. Sed libera nos a malo.

¥. A porta inferi. K. Erue, Domine, animas e6rum.

¥. Requiéscant in pace. R. Amen.

¥. Domine, exdudi oratidonem méam. R. Et cldmor méus ad te véniat.
¥. Dominus vobiscum. R. Et cum spiritu tio.

Orémus. Prayer.

contraxérunt humana, clemens

indulgeas * et poenis edrum finem

benignus imponas. Per Déminum.
R. Amen.

The Martyrology is then said in Choir, afier which the Office ends as
follows :

Upplices, Ddmine, pro animabus
omnium famulérum famula-
rimque tudarum preces effundi-
mus : T ut quidquid conversatiéne

¥. In memdria aetérna érunt justi.
R. Ab auditidone mala non timébunt.

Orémus.

Eus, véniae largitor et humanae
salitis amator :  quaésumus
cleméntiam tuam; ut animas om-
nium fidélium, qui ex hoc saéculo
transiérunt, ¥ bedta Maria semper

Prayer.

Virgine intercedénte cum émnibus
Sanctis tuis, ad perpétuae beatitudi-

nis consdrtium pervenire concédas.
Per Christum Déminum nostrum.
R Amen.

¥. Réquiem aetérnam dona éis, Démine.

R Et lux perpétua liceat éis.

¥. Requiéscant in pace. R. Amen.

No further prayers are added.

AT TERCE.

Psalm 37. 1.

Omine, ne in furdre tuo arguas
me : ¥ neque in ira tua corri-
pias me.

Qudniam sagittae tuae infixae
sunt mihi : ¥ et confirmasti super
me manum tuam.

Non est sanitas in carne méa a
facie irae tliae : * non est pax 6ssibus
méis a facie peccatéorum mebrum.

Quoniam iniquitates méae super-
gréssae sunt caput méum : ¥ et
sicut énus grave graviatae sunf Si-
per me.

Putruérunt et corriptae sunt ci-
catrices méae, ¥ a facie insipiéntiae
meae.

Miser factus sum, et curvatus sum
usque in finem : ¥ téta die contri-
status ingrediébar.

Quoniam lambi méi impléti sunt
illusidnibus : * et non est sanitas in
carne méa.

Afflictus sum et humilidtus sum
nimis : * rugi¢bam a gémitu cordis
méi.

Doémine, ante te 6mne desidérium
méum : * et gémitus méus a te non
est absednditus.
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Cor méum conturbatum est, T de-
reliquit me virtus méa : ¥ et lamen
oculérum medrum, et ipsum non
est mécum.

Réquiem aetérnam * déna éis,
DOmine.

Et lux perpétua * liceat éis.

Psalm 37. II.
Mici méi et proximi méi ¥ ad-
vérsum me appropinquavérunt
et stetérunt.

Et qui juxta me érant, de longe
stetérunt : * et vim faciébant, qui
quaerébant animam meéam.

Et qui inquirébant mala mihi,
toctiti sunt vanitates : ¥ et ddlos
téta die medifabantur.

Ego autem tamquam sturdus non
audiébam : * et sicut mutus non
apériens os stum.

Et factus sum sicut hdmo non
audiens, * et non hdbens in 6re stio
redargufiOnes.

Quoéniam in te, Domine, spe-
ravi : ¥ tu exaudies me, Démine
Déus méus.

Quia dixi : Nequando supergau-
deant mihi inimici méi : * et dum
commovéntur pédes méi, super me
magna loeuti sunt.

Quoéniam égo in flagélla paratus
sum : * et dolor méus in conspéctu
méo sémper.

Quoéniam iniquititem méam an-
nuntidbo : * et cogitdbo pro pec-
cafo méo.

Inimici autem méi vivunt, et con-
firmati sunt siiper me : * et multi-
pliciti sunt qui odérunt me inique.

Qui retribuunt mdla pro bonis,
detrahébant mihi : ¥ quéniam se-
québar bonitatem.

Ne derelinquas me,Ddmine, Déus
méus : ¥ ne discésseris a me.

Inténde in adjutérium méum, ¥
Démine Déus salitis méae.

Réquiem aetérnam * déna éis,
DOmine.

Et lux perpétua * liceat éis.

Psalm 55.

Iserére méi, Déus, qudéniam
conculcavit me hémo : * téta
die impugnans tribuldvit me.

Conculcavérunt me inimici méi
téta die : ¥ quéniam multi bellan-
tes advérsum me.

Ab altitadine diéi timébo : * égo
vero in te sperabo.

In Déo laudabo serménes méos,
in Déo sperdvi : * non timébo quid
faciat miai earo.

Téta die vérba méa exsecraban-
tur : ¥ advérsum me omnes cogita-
tiénes eérum in malum.

Inhabitabunt et absedndent : *
ipsi calcaneum méum observabunt.

Sicut  sustinuérunt  Adnimam
méam, pro nihilo sdlvos facies
illos : * in ira populos confringes.

Déus, vitam méam annuntiavi
tibi : ¥ posuisti lacrimas méas in
conspéctu tio.

Sicut et in promissidne tia : *
tunc converténtur inimici méi re-
trorsum.

In quacimque die invocivero
te : ¥ ecce cognovi qudniam Déus
méus es.

In Déo laudabo vérbum, f in D6-
mino laudabo sermonem : * in Déo
speravi, non timébo quid féciat
mihi homo.

In me sunt, Déus, vdta tia, *
quae réddam, laudatidnes tibi.

Quoéniam eripuisti animam méam
de morte, T et pédes méos de la-
psu : ¥ ut placeam coram Déo in
limine vivéntium.

Réquiem aetérnam ¥ déna éis,
Démine.

Et lux perpétua * luceat éis.

T he following is then said kneeling :

Pater noster. confinued in silence.

¥. Et ne nos indiicas in tentatidonem. K. Sed libera nos a milo.
¥. A pérta inferi. R.. Erue, Démine, 4nimas edrum.
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¥. Requiéscant in pace. R. Amen.
¥. Démine, exdudi oratidnem méam. Rr. Et clamor méus ad te véniat.
¥. Déminus vobiscum. R. Et cum spiritu tio.

Orémus.

Idélium, Deus, émnium Céndi-
tor et Redémptor, animabus
famulérum famularimque tuarum

Prayer.

semper optavérunt, ¥ piis supplica-
tidnibus consequantur : Qui vivis et
regnas cum Deo Patre in unitate

remissidonem cunctérum tribue pec-| Spiritus Sancti Deus, per 6mnia

catérum : { ut indulgéntiam, quam

saécula saeculorum. K. Amen.

V. Réquiem aetérnam déna éis, Démine. R, Et lux perpétua liceat éis.
¥. Requiéscant in pace. R. Amen.

Sext and None end in the same way as the above.

AT SEXT.

Psalm 69.

Eus, in adjutérium méum in-
ténde : * Démine, ad adjuvan-
dum me festina.

Confunddntur et revereantur, ¥
qui quaérunt animam méam. .

Avertdntur retrérsum et erubé-
scant, ¥ qui volunt miki mala.

Avertantur statim erubeseén-
tes, * qui dicunt mihi : Edge,
euge.

Exsultent et laeténtur in te dmnes
qui quaérunt te, ¥ et dicant semper :
Magnif.cétur Ddminus : qui diligunt
salutdre taucn.

Egovero egénus et pAuper sum:*
Déus, adjuva me.

Adjator méus et liberdtor méus
és tu : * DOmine, ne mopéris.

Réquiem aetérnam * déna éis,
Doémine.

Et lux perpétua * liceat éis.

Psalm 84.

Enedixisti, Domine, térram

tuam : * avertisti captivitatem
Jacob.

Remisfsti  iniquitdtem  plébis
tuae : * operuisti émnia peccata
ebrum.

Mitigdsti Smnem fram tdam : *
avertisti ab {ra indignatiénis tuae.

N° 801. — 63

Convérte nos, Déus, salutaris
noster : ¥ et avérte iram tiam a
nébis.

Numquid in aetérnum irascéris
nobis? * aut exténdes iram tiam a
generatidne in generationem?

Déus, tu convérsus vivifieabis
nos : * et plebs tua laetabitur
in te.

Osténde ndbis, Domine, miseri-
cérdiam tliam : ¥ et salutare tdum
da nobis.

Audiam quid loquatur in me D6-
minus Déus : ¥ quéniam loquétur
pacem in plébem stiam.

Et super sanctos sflos : * et in
éos q.:i convertunfur ad cor.

Verumtamen prope timéntes éum
salutare ipsius : * ut inhabitet glo-
ria in térra nostra.

Misericérdia et véritas obviavé-
runt sibi : * justitia et pax osculd-
tae sunt.

Véritas de térra Orta est : * et
justitia de caélo prospéxit.

Etenim Déminus dabit benigni-
tatem : * et térra nostra dabit
fractum siium.

Justitia ante éum ambuldbit : *
et ponet in via gréssus stios.

Réquiem aetérnam * déna éis,
Doémine.

Et lux perpétua * liceat éis.
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Psalm 85

Nclma, Démme, aurem tuam et

exdudi me : * quoniam fnops et
pauper sum égo.

Custdédi animam méam, quéniam
sanctus sum : ¥ salvum fac sérvum

taum, Déus méus, sperantem in te..

Miserére méi, DOmine, quoniam
ad-te - clamavi tota die : T laetifica
animam-sérvi tui, * quoniam ad te,
Doémine, animam méam /levavi.

“Qudniam tu, Domine; suavis et
mitis : et miltae misericérdiae
omnibus invocantibus te.

Auribus pércipe, Domine, oratio-
nem méam : ¥ et inténde voci de-
precatidnis meae.

In die tribulationis méae clamavi
ad te : ¥ quia exaudisti me.

Non +est similis tai in diis, D6-
mine : * et non est secandum ope-
ra tua.

Omnes géntes quascumque fecisti
vénient, et adorabunt coram te,
Démme 1 ¥ et glorificabunt némen
thum,

Qudniam magnus es tu et faciens
mirabilia : * tu es Déus s6lus.

Deduc me; Démine, in via taa, +

et ingrédiar in veritate tua : ¥ lae-
tétur cor méum ut timeat némen
taum; - '
Confitébor tibi, Domine Deus
méus, in toto cérde méo, * et glori-
ficibo nomen tuum in getérnum : .
~ Quia misericordia tia magna est
super.me : ¥ et eruisti dnimam
méam ex inférno inferiori.

Déus, iniqui insurrexérunt super
me, § et synagdga poténtium
quaesiérunt animam méam : ¥'et
non’ proposuérunt te in conspéctu
suo.

Et tu, Démine Déus, miserator et
miséricors, * patiens, et miiltae

| misericordiae, et vérax :

Réspice in me et miserére méi, |
da impérium taum puero tio: *et
sdlvum fac filium anciliae tuae.

Fac mécum signum in bonum, ¥
ut videant qui odérunt me, et
confundantur : ¥ qudéniam tu, D6-
mine, adjuvisti me et consolatus es
me.

Réquiem aetérnam ¥ déna éis,
DoOmine.

Et lux perpétua * luceat éis.

AT NONE.

af
Psalm 101, 1.

Omine, exaudi oratidnem
méam : ¥ et cldmor méus ad
fe véniat.

Non avértas faciem tiam & me : ¥
in quacimque die tribulor, inclina
ad me durem tham.

In quacumque die invocavero
te, * veldciter exaudi me.

Quia defecérunt sicut fumus dies
mei : ¥ et ¢ssa méa sicut crémium
aruérunt.

Perctssus sum ut foénum, et druit
cor méum : * quia oblitus sum co-
médere panem méum.

A voéce igémitus méi * adhaésit
os méum carni méae.

Similis factus sum pellicano soli-
tudinis : * factus sum sicut nycti-

corax in domieilio.

leau * et factus sum sicut
passer solitarius in técto.

Tota die exprobrabant mihi ini-
mici méi : ¥et qui laudabant me,
advérsum me jurabant.

Quia cinerem tamquam panem
mandueabam, ¥ et pétum méum
cum flétu miseébam.

A facie irae et indignatidnis
tlae : * quia élevans allisisti me.

Dies méi sicut umbra declina-
veérunt : * et égo sicut foénum
arui.

Tu autem, Domine, in aetérnum
pérmanes : ¥ et memoriale thum in
generationem et generatiOnem.

Réquiem aetérnam * dona éis,
DOmine.

Et lux perpétua * h.’lceat éis, -
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Psalm 101. IX.

U exsurgens miseréberis Sion: ¥
quia témpus miseréndi éjus,
quia vénit témpus.

Quoéniam placuérunt sérvis tuis
lapides €jus : * et térrae éjus mise-
rebuntur.

Et timébunt géntes ndémen tium,
Domine, * et Omnes réges térrae
gloriam tuam.

Quia aedificavit Déminus Sion : *
et vidébitur in gléria sua.

Respéxit in oratidnem humi-
lium : * et non sprévit précem
eOrum.

Scribdntur haec in generatione
altera : * et populus qui creabitur
laudabsit DOminum :

Quia prospéxit de excélso sancto
800 : * Dominus de caélo in térram
aspéxit.

Ut audiret gémitus compedito-
rum : ¥ ut solveret filios interem-
ptérum :

Utannuntient in Sion némen D6~
mini : * et Jdudem éjus in Jeru-
salem.

Mass for all the Faithful Departed,

The Absolution, p. 1820.

In conveniéndo populos in inum,*
et réges ut sérviant Démino.

Réquiem aetérnam * dona éis,
DOmine,.

Et lux perpétua ¥ liceat éis.

Psalm 101. IIX.
Espondit éiin via virtatis silae:*
Paucititem diérum medrum
nuntie mihi.

Ne révoces me in dimidio diérum
meoOrum : * in generatidnem et
generationem anni tui,

Initio tu, Démine, térram funda-
sti : ¥ et Opera manuum tudrum
sunt caéli. S .

Ipsi peribunt, tu autem pérma-
nes : * et dmnes sicut vestiméntum
veterascent.

Et sicut opertérium mutdbis éos,
et mutablintur; ¥ tu autem idem
ipse es, et dnni tui non deficient.

Filii servorum tuérum habité-
bunt : ¥ et sémen edrum in saécu-
lum dirigétur.

Réquiem aetérnam * ddna éis,
Domine.

Et lux perpétua * liceat éis.

p. 1806.

- AT VESPERS.
The Vespers of the Dead are sung, beginning directly by the Antiphdn

Placébo. p. 1772.

After the repetition of the Antiphon of the Magnificat all kneel for the

following prayers :
Pater noster. continued in silence.

¥.

Et ne nos indtcas in tentationem. R. Sed libera nos a malo.

¥. A porta inferi. R. Erue, Dédmine, dnimas edrum.

¥. Requiéscant in pace. R. Amen.

¥. Démine, exdudi orationem méam. R Et clamor méus ad te véniat,
¥. Dominus vobiscum. R Et cum spiritu tdo.

Orémus.

Idélium, Deus, démnium Céndi-
tor et Redémptor, animabus
famulérum famularGmque tuarum
remissionem cunctérum tribue pec-
catérum : § ut indulgéntiam, quam

Prayer.
semper optavérunt, * piis supplica-
tidnibus consequantur. Qui vivis et
regnas cum Deo Patre in unitdte
Spiritus Sancti Deus, * per 6mnia
saécula saeculérum. R. Amen.

¥. Réquiem aetérnam déna éis, Domine. Rr. Et lux perpétua luceat éis.
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a The Cantors :
]
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¥. Requi- éscant in pa-ce. R. Amen.

Vespers for the Dead always end as above, without the addition of any
further prayers.

AT COMPLINE.

The Jibe démne. the Short Lesson, the ¥. Adjutérium, and the Pater néster.
are all omitted. Compline begins with the Confiteor, Misereatur. and
Indulgéntiam. The following Psalms are then said without an Antiphon.
At the end of each Psalm, the words Réquiem aetérnam * déna éis, Démine. Et
lux perpétua liceat éis. are said instead of the Gloria Patri.

Psalm 122,
The Cantor. The Choir.

a—a—n—=8
TP .80 &
o

1. Ad te levavi 6cu-los mé- os,*qui habi-tas iz caé- lis,

2. Ecce sicut 6culi servérum * in manibus dominérum su6rum.

3. Sicut dculi ancillae in mdnibus déminae stae : * jta dculi ndstri ad
Déminum Déum néstrum, donec miseredtur néstri.

4. Miserére néstri, Démine, miserére nostri : * quia multum repléti
sumus despectione.

5. Quia multum repléta est Anima nostra : * opprébrium abundantibus,
et despéctio supérbis.

6. Réquiem aetérnam * ddéna éis, DOmine.
7. Et lux perpétua * liceat éis.

Psalm 141.
The Cantor. The Choir.
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1. Véce mé-a ad Déminum clama- vi:* véce mé-a ad Dé6-
. .
.
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minum de-precdtus sum. Flex : Démine,

2. Effundo in conspéctu éjus oratidnem méam, ¥ et tribulatidnem
méam ante ipsum pronuntio.
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3. In deficiéndo ex me spiritum méum, * et tu cognovisti sémifas
meas.

4. In via hac qua ambuldbam, * abscondérunt laqueum mihi.

3. Considerabam ad déxteram et vidébam : * et non érat qui cogné-
sceret me.

6. Périit fuga a me, ¥ et non est qui requirat Animam méam.

1. Clamavi ad te, Dofnine, t dixi : Tu es spes méa, * portio méa in
térra vivéntium.

8. Inténde ad deprecationem meéam : * quia humilidtus sum
nimis.

9. Libera me a persequéntibus me : * quia confortati sunt super me.

10. Educ de custédia animam méam ad confiténdum némini tio : *
me exspéctant jasti, donec retribuas mihi.

11. Réquiem aetérnam * dona éis, DOmine.
12. Et lux perpétua * luceat éis.

Psalm 142.
The Cantor.

]
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1. Démine, exdudi ora-ti-énem mé- am: } 4uribus pér-
a The Choir.
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cipe obsecra-ti-énem mé-am in veritite td- a:* ex-

== a—a—=n !

* *—=a — B O R
- [

judi me in td-a justi-ti- a

9. Et non intres in judicium cum sérvo tllo : ¥ quia non justificabitur
in conspéctu tio dmnis Vivens.

3. Quia persecutus est inimicus dnitnam méam : ¥ humilidvit in térra
vitam méam.

4. Collocavit me in obscuris sicut mértuos saéculi : 1 et anxiatus est
super me spiritus méus, ¥ in me turbatum est cor méum.

8. Mémor fui diérum antiquérum, + meditatus sum in émnibus opé-
ribus tuis ¥ in factis manuum tuarum meditabar.

6. Expandi manus méas ad te : ¥ anima méa sicut térra sine dque
tibi.

7. Veldciter exdudi me, Domine : * defécit spiritus méus.
4 8. Non avértas faciem tiiam a me : ¥ et similis éro descendéntibus ir
Acum.
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9. Auditam fac mihi mane misericérdiam tiam : * quia in te
speravi.

10. Né6tam fac mihi viam in qua dmbulem : ¥ quia ad te levavi ani-
mam méam.

14. Eripe me de inimicis méis, Domine, ad te confugi : * déce me
ficere voluntatem tuam, quia Déus méus es tu.

19 Spmtus taus bonus dedicet me in térram réctam : ¥ propter
némen tium, Démine, vivificabis me in aequitafe tla.

13. Educes de tribulatiéne dnimam méam : * et in misericérdia tda
dispérdes inimicos méos.

14. Et pérdes 6mnes qui tribulant dnimam méam : * quéniam ego
séryus tlus sum.

18. Réquiem aetérnam * déna éis, Démine.

16. Et lux perpétua ¥ luceat éis.

After the Psalms, the Canticle Nunc dimittis. is sung.

Canticle of Simeon. Luke 2, 29-32.
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I. Nunc dimittis séryum t4-um, Ddmine, * secindum vér-

»
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bum ti-um 7z pd- ce. 2.Qui-a vidérunt Sculi mé- i *
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salu-ta-r¢ ti- um. 3. Quod pardsti * ante fi-ci- em... ez

3. Quod parasti * ante ficiem dmnium populérum.
4. Limen ad revelatiénem géntium, * et gloriam plébis tlae Israel.
5. Réquiem aetérnam * dona éis, Domine.

6. Et lux perpétua * liceat éis.

All kneel for the following prayers :

Pater noster. confinued in silence.

¥. Et ne nos indiicas in tentatiénem. R, Sed libera nos a malo,

¥. A pérta inferi. R. Erue, Ddmine, 4nimas eérum.

¥. Requiéscant in pace. R. Amen.

¥. Démine, exaudi orationem méam. R Et clamor méus ad te véniat,
¥. Déminus vobiscum. R. Et cum spiritu tiio.
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Orémus. Prayer.
Ropitiare, quaésumus, Démine, { rdmus :F ut per haec piae depre-
animabus 6mnium famuldérum | catidnis officia, * pervenire meredn-

famularimque tuarum, pro ‘quibus {tur ad réquiem sempitérnam. Per
majestitem tuam suppliciter exo-j Déminum nostrum... R. Amen.

¥. Réquiem aetérnam déna éis, Démine. R. Et lux perpetua laceat éis.
¥. Requiéscant in pace. . Amen.

Compline ends thus, without the addition of any further prayers.

4. St. Charles Borromeo, Bishop and Confessor. Double.

Mass. Statuit. p. 1182, except : v ' Lo
Collect. o

Cclésiam tuam, Démine, sancti | sollicitddo gloriésum réddidit ; ¥ ita

Caroli Confessoris tui atque|nos ejus intercéssio in tuo semper
Pontificis continua protectione cu-|faciat amore fervéntes. Per Do-
stddi : f ut sicut illum pastoralis | minum.

In the Mass of SS. Vitalis and Agricola, Martyrs. -
Mass. Sapiéntiam. p. 1166, except :

Collect.

Raesta, quaésumus, omaipotens | colae solémnia cSlimus, eérum apud
Deus : ¥ ut qui sanctérum |te intercessionibus adjuvémur. Per

Martyrum tuérum Vitalis et Agri- | Dominum.

Secret. Oblatis. p. 1152. and Postcommunion. Haec nos commuanio. p. 1153.

8. Commemoration of the Four Crowned Martyrs.

Mass. Intret. p. 1162, except :

Collect.

gndvimus, pios apud te in nostra
intercessione sentiamus. Per Domi-
num.

Raesta, quaésumus, omnipotens
Deus : * ut qui gloridsos Mar-
tyres fortes in sua confessidne co-

Secret.
Enedictio tua, Démine, larga |tyribus tuis, tibi reddat accépta, et

descéndat : quae et munera|nobis sacraméntum redemptidnis
nostra, deprecantibus sanctis Mar- | efficiat. Per Déminum nostrum.

Postcommunion.
Aeléstibus refécti sacraméntis et | tritmphis, protegdmur auxiliis. Per

gaudiis, sipplices te, Domine, | Dominum.
deprecamur; ut quorum glonamur.



